Laura Knopp

From: Markus Quack

Sent: 17 June 2020 12:45

To: Carine Kolber; Laura Knopp
Subject: WG: EIE Parking
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Von: Mara Strzykala <Mara.Strzykala@mev.etat.lu>
Gesendet: 17 June 2020 12:10

An: Markus Quack <markus.quack@Iluxplan.lu>
Betreff: Re: EIE Parking

Guten Tag Herr Quack,

Im genannten Fall ist die gleiche Logik zu befolgen wie bei Parkplatzen "le long d'une voie publique" und
somit kein EIE Screening notwendig.

Mat beschte Gréiss - Sincéres salutations - Mit freundlichen Griissen - Best regards,

Mara Strzykala
Employée, M.Sc. sciences et gestion de I’environnement
Service procédures et planification
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4, Place de I'Europe . L-1499 Luxembourg
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From: Markus Quack <markus.quack@Iuxplan.lu>
Sent: 17 June 2020 08:49:27

To: Mara Strzykala

Subject: EIE Parking

Moien Frau Strzkyla,

da es ja immer noch keine offizielle Verlautbarung aus Briissel zum EIE-Gesetz gibt, sind wir auch in Bezug auf
Parkings derzeit ja immer noch auf vergleichsweise unsicherem Gebiet unterwegs. Anhand lhrer ,,terminologies et
définitions” wissen wir zwar, dass 6ffentliche Parkings in unten stehendem Beispiel nicht EIE-screening-pflichtig sind,
wenn Sie , le long d‘une voie publique” liegen (orange), ein Kunde fragte aber konkret an, wie es sich bei
Parkbuchten verhalt, die in einem Wendehammer geplant sind (blau)? Prinzipiell fallen sie ja unter ,faisant partie de
I’'aménagement de celle-ci“. Und wiirde es ggf. dabei einen Unterschied machen, wenn sie parallel zur StraRe
ausgerichtet sind (grin)?

Vielen Dank fiir eine kurze Antwort!

Mat beschte Gréiss,
Markus




Ce courriel et toutes ses pieces jointes peuvent contenir de I'information de nature confidentielle ou privilégiée. Toute diffusion, utilisation ou copie de ce message ou
des renseignements qu'il contient par une personne autre que les destinataires désignés est interdite. Si vous avez recgu ce courriel par erreur, veuillez avertir
immédiatement I'expéditeur et supprimer le message dans son intégralité.
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